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,,Die Tveue ist das Mark dev Ehrel* .
' Hindenburg.

Der Konsul.

(Ein Lebensbild.)
W. v. Wantoch- Rekowskll)

Franz Frledrlch Hugo Wilhelm Michael von Wantoch-Rekowski
wurde als dltester Sohn des Kgl. Preuf. Hauptmanns und personlichen,
Adjutanten des Fiirsten Friedrich Wilhelm von Hohenzollern-Hechingen
am 30. Juni 1851 zu Loewenberg i. Schl. geboren. Seine Mutter war eine
geb. v. Busse, Tochter des Kgl. Preuf3. Leutnants a. D. und Landschafts-
rats August v. Busse, Erbherrn auf Fuhlbeck, Neuguth, Hansfelde, Biis-
sen und Damlang im Kreise Fllehne und der Juliane v. Oertzen-Seegen-
felde.

* Es kann nicht meine Aufgabe sein, das Leben meines Vaters aJusfithr-
lich zu schildern, da von seiner eigenen Hand bereits zwei Werke vor-

'1) Anm. des Herausgebers: Der Aufsatz ist auf ausdriicklichen Wunsch unseres ver-
ewigten Seniorchefs, Vetters Franz-Tietzow, fur die , Mitteilungen’* verfaBt worden.



liegen, die von.seinem erfolgreichen und vielseitigen Leben handeln, nim:-
lich: ,,Kriegstagebuch 1870/71 des jiingsten Offiziers im K&6nigs-Grena-
dier-Regiment (2. Westpr.) Nr. 7 und ,,Aus dem Leben eines General-
konsuls”, die beide auf seinem italienischen Landsitz ,,Villa Oliveto"
bei Rapallo in den Jahren 1910—14 entstanden sind. Nur in groBern
Umrissen, wie es dem zur Verfiigung stehenden Raum dieser ,,Mittei-
lungen® entspricht, sei sein Leben geschildert. ' |

Als sein Vater i. J. 1858, unter Hinterlassung von vier unmiindigen
Kindern, starb, war er sieben Jahre alt. Von einer Tante 1) wurde mir
erzihlt, daB das Lungenleiden, an dem mein GroBvater schlieBlich starb,
daher rithrte, da er im Winter eines nachts, von einer Gesellschaff oder
Hochzeit in Liegnitz nach Loewenberg zariickreitend, sich eine Lungen-
entziindung geholt, die seinen frithen Tod herbeigefiihrt habe.

Mit elf Jahren kam mein Vater ins Kadettenkorps, zuerst nach Wahl-
statt bei Liegnitz, spiter in die Hauptkadettenanstalt nach Berlin. Im
Jahre 1869 b stand er das Fihnrichsexamen und wurde in die Selecta
des Kadettenkorps einberufen. Gleichzeitig wurde er zum Leibpagen
S. M. Kaiser Wilhelms I ernannt und nahm als solcher an den Hoffest-
lichkeiten des Winters 1869/70 teil.

Den Krieg gegen Frankreich 1870/71 machte er im Konigsgrenadier-
regiment Nr. 7, dem Regiment seines Vaters, mit Auszeichnung mit und
wurde am 19. Januar 1871, bei dem Sturm auf die Garcher Héhen in der
Schlacht am Mont Valérien, durch die linke Hiifte geschossen. Bis zum
10. Mérz 1871 lag er in der Folge im SchloBlazarett zu Versailles, nach-
dem noch eine Lungenentziindung hinzugekommen war.

Im Jahre 1873 trat er zum Auswirtigen Amt iiber und wurde bald
darauf (Januar 1874) an das Deutsche Konsulat in Messina (Sizilien)
versetzt.

Hier lernte er meine Mutter kennen, eine geborene Englinderin,
deren Familie, Sanderson, zum schottischen Clan Mac Donell of Glen-
garry in Stidschottland gehért. Mein GroBvater ist noch in England
(Christchurch) geboren, war aber schon in frithster Jugend von seinem
Vater, der urspriinglich englischer Marineoffizier 2) gewesen, dann aber
wegen zarter Gesundheit seiner Frau nach dem milden Seeklima von
Messina gezogen war, in die von ihm begriindete Familienfirma, Sander-
son & Soms, eingestellt worden. - Diese exportierte, auer Rohseide, ‘Bims-
stein und Stidfriichten, vor allem die aus letzteren gewonnenen Essenzén:
Kurz nach dem Tode meines GroBvaters wurde das Stadthaus, ein alter
Renaissance-Palazzo, an der sog. Marina, sowie das Landhaus in Pace 3)
bei Messina durch das Erdbeben vom 29. Dezember 1908 vollstindig

1) Frl. Hedwig v. Schlutterbach, Tochter des T Generals v. Sch. in Breslau.

%) Er zeichnete sichin jungen Jahren im Seegefecht bei Rosas an der Spanischen Kiiste
aus und erhielt dafiir vom Konig von England einen Ehrendegen. S

3)..= Friede., * = | . oo oML e oo tana
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zerstort. Die Firma geriet infolgedessen in Zahlﬂngsschwierigkeiten' und
muBte, nachdem ‘sie ca. 100 Jahre ehrenvoll bestanden hatte, liquidiert
werden.

Im Jahre 187% kam mein Vater nach Nizza, wo meine verstorbene

Schwester Luise (Else) und ich geboren wurden. Hier, wihrend der Zu-

riickgezogenheit stiller Sommermonate, in der idyllisch in dem Villen-

vorort Brancolar oberhalb Nizzas gelegenen, von Rosen umsponnenen

und von Zitronenhainen umgebenen Villa Freeman entstand die Fa-
miliengeschichte, mit der mein Vater den Grund zu unserer heutigen
Forschungsarbeit und weiterhin zu dem Entstehen unseres F amilien-
- verbandes gelegt hat. Das Echo innerhalb der Vetternschaft war damals
noch gering, immerhin wurde das Buch von einigen angeschafft und
wirkte so als Bindemittel zwischen den einzelnen Linien und Hiusern.
Der anstrengende und vielseitige Beruf lieB spiter eine Fortfithrung des
begonnenen Werkes nicht zu und so blieb es bei diesem ersten Anlauf
| zur Zusammenfassung der Familie bis zur Griindung des Familienver-
. bandes im Jahre 1933. .

' Im Jahre 1886 wurde mein Vater nach Mailand versetzt, wo kiirzlich
ein Berufskonsulat eingerichtet worden war und wo er u. a. an den
Deutsch-Italienischen -Handelsvertragsverhandhmgen tatigen Anteil
nahm, was ihm ein anerkennendes Schreiben des Auswirtigen Amtes
eintrug. :

Den Hohepunkt seiner Laufbahn bildete dje Versetzung nach Neapel
1891, wo er 16 Jahre amtierte und 1901 zum Generalkonsul ernannt
wurde. Meine Eltern wohnten zuerst in der Via Pontano im Rione
Amedeo, mit dem franzésischen Konsul zusammen in einem Hause.
Spiter zogen sie auf den Vomero, einem ‘oberhalb Neapels gelegenen

- Stadtteil, und mieteten die Villa des bekannten Schauspielers Scarpetta.

In diesen Jahren betraten viele hochstehende und bekannte Persin-
lichkeiten unser Haus. Um nur einige zu nennen: Prinz und Prinzessin
H:inrich von PreuBien, Herzog Ernst von Sachsen-Coburg-Gotha, Prinz
(spiater Fiirst) Karl v. Hohenzollern-Sigmaringen und Gemahlin, der
GroBaerzog von Oldenburg, Graf Herbert Bismarck, die Schauspielerin
Agnes Sorma, der Kapellmeister und Wagnerdirigent Mottl, die Afrika-
forscher WiBmann und Stuhlmann u. a. m.

Durch einen Unfall des deutschen Militdrattachés in Rom i. J. 1896

wurde mein Vater als Ersatz herangezogen und nahm in der Folge an
allen Mittelmeerreisen Kaiser Wilhelms II. auf dessen Yacht , ,Hohen-
zollern™ als landeskundiger Reisemarschall teil. Tm Jahre 1908 ernannte
ihn der Kaiser anliBlich einer Mittelmeerfahrt zum Kammerherrn.

Leider fithlte mein Vater, trotz langer Urlaube, die ihm das Auswirtige
Amt bereitwilligst erteilte, daB seine Krifte dem anstrengenden Dienst
- in dem erschlaffenden siidlichen Klima nicht mehr gewachsen waren und

- mubte infolgedessen i. J. 1908 um seinen Abschied bitten,




Das Kaiserliche Handschreiben, welches mein Vater daraufhin er-
hielt, lautete: F ‘

,»Mein lieber Rekowski!

Mit Bedauern habe ich aus Threm Gesuche vom 16. d. M. entnommen,
dafl Sie um Versetzung in den Ruhestand bitten. Die Riicksicht auf
Thren leider nicht befriedigenden Gesundheitszustand notigt Mich, diese
Bitte zu gewdhren. Es gereicht Mir aber zur Freude, Thnen aus diesem
AnlaB Meinen Kaiserlichen Dank auszusprechen fiir die vortrefflichen
Dienste, die Sie wihrend eines Zeitraumes von 35 Jahren als Offizier
in Krieg und Frieden sowohl, als auch als Beamter des auswartigen Res-
sorts, insbesonders in der verantwortungsvellen Stellung als General-
konsul in Neapel, Meinen Vorfahren an der Krone, Mir und dem Vater-
lande geleistet haben.
 Indem ich Thnen, lieber Rekowski, als Beweis Meines Wohlwollens
den Stern zum Kéniglichen Kronenorden II. Klasse verleihe und die In-
signien desselben hiermit zugehen lasse, spreche ich die Hoffnung aus,
dall es Gott gefallen moge, Thnen die nach arbeitsvoller Tatigkeit wohl-
verdiente Ruhe noch durch lange Jahre zu gewdhren.

Friedrichshof, den 23. August 1905.
Ihr wohlaffektionierter Konig
Wilhelm. I. R.«“

Im Herbst 1905 zog mein Vater nach Wiesbaden in die Lanzstrafe
am Neroberg, wo seine Schwester, Frau v, Mandelsloh, schon seit meh-
reren Jahren lebte. Aber bereits 1909 vertrieb ihn wieder das Klima,
welches meiner Mutter, die hier im Frihjahr und Sommer an Heufieber
zu leiden hatte, besonders zusetzte. Die Wahl fiel auf Rapallo bei Genua.,
Hier, mit der Aussicht auf den kleinen Hafen von Portofino, oberhalb
Santa. Margherita, baute er sich eine Villa, die er nach den auf dem
Grundstiick zahlreich vertretenen Olbéiumen, ,,Oliveto 1) nannte. Im
Herbst 1910 wurde sie bezogen und eingeweiht. Nur vier Jahre durfte
mein Vater sich seines Ruhesitzes erfreuen. Als der Weltkrieg ausbrach,
muBte er, nach der Kriegserkldrung Italiens, im Sommer 1915 das Land
verlassen und wohnte wihrend und nach dem Kriege bald in Berlin, bald
in Wiesbaden, dann in Goslar, Naumburg a.d. S. und Erfurt, bis er, nach
langer Irrfahrt, in dem kleinen, schlesischeri Landstidtchen Wohlau, in
der Nihe der alten Heimat Lowenberg, seinen letzten Wohnsitz fand.
Nachdem er am 15. April 1928 noch das seltene F est der Goldenen Hoch-
zeit hatte feiern konnen, starb er hier im 79. Lebensjahr am 17. 11, 1929.
Unter den Klingen des Hohenfriedbergers wurde er auf der Familien.-
grabstitte in Loewenberg beigesetzt.

1) Sie heiBt heute ;,Villa Tornaveen“.
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‘Der Kaiser sandte aus diesem Anlaf3 folgendes Telegramm an meine
Mutter: ,,Zum Heimgange Thres lieben Gatten sprechen die Kaiserin und
Ich Thnen Unser wirmstes Beileid aus. Ich werde dem Entschlafenen in
dankbarer Erinnerung seiner treuen Ergebenheit ein ehrendes Andenken
bewahren. Gott trdste Sie. '

: Wilhelm I, R.“

Der damalige AuBenminister Curtius sandte folgendes Telegramm:
,»Aus AnlaB des Heimgangs Thres Herrn Vaters spreche ich Thnen und
den Angehdrigen, zugleich namens des Auswirtigen Amts, mein wirmstes
und aufrichtiges Beileid aus. Die wertvollen Dienste des Verstorbenen
werden unvergessen bleiben und sichern jhm ein dauerndes Gedenken.

Wenn ich mir meinen Vater in das Gedachtnis zuriickrufe, so steht er
als Inbegriff des aufrechten preulischen Offizierstypus vor mir, dem
man den ehemaligen Kadetten in Haltung und Gang sofort ansah. Das
feurige Temperament, welches er sicherlich mehr von seiner Mutter ge-
erbt hatte, der Herzenstakt gegen jedermann, auch den Geringsten, die
Ritterlichkeit gegen Fraien, seine offene Hand gegen Arme, seine Fiir-
sorge als Vater, seine Pflichttreue, endlich seine unwandelbare
Loyalitdt gegen seinen Souverain, waren die Charaktereigenschaften,
die ihn auszeichneten und seine Handlungen bestimmten.

Von Gestalt mittelgroB, mit dunkelbraunen, beinahe schwarzen, in
der Mitte nach alter Kadettenart gescheitelten Haaren und lebhaften,
braunen, in spiteren Jahren infolge eines beginnenden Augenleidens
etwas verschleierten Augen, sehe ich ihn noch deutlich vor mir. Bis zu-
letzt behielt er seine straffe Haltung bei. Er war ein leidenschaftlicher
Naturfreund und Spazierginger. -

Das Bild meines Vaters wire jedoch nicht vollstindig, wollte man
seinen Kunstsinn und seine Vorliebe fiir dje Antike unerwihnt lassen 1),
In den Jahren, in denen meine Eltern in Neapel lebten, wurden die dor-
tigen Antiquare von den schénsten Mobeln und Kunstgegenstinden im
Barock- und Empirestil iiberschwemmt. Die Ursache war, daB der
italienische Adel seine Paliste von diesen Dingen ,,entriimpelte und
sich, dem Zeitgeschmack folgend, Saloneinrichtungen aus Paris kommen
. lieB. So fiillte sich unser Haus allmahlich mit mancherlei Kunstschitzen,
die mein Vater in langer Sammlertitigkeit hier und dort erwarb., Eine
besondere Vorliebe hatte er fiir antike griechische Vasen und Miinzen.
Von letzteren stellte er allmihlich eine Sammlung von ca. 250 Stiick
zusammen, die eine gewisse Beriihmtheit genoB und nicht so sehr durch
Seltenheit, als durch gute Erhaltung der einzelnen Stiicke — es waren
hauptsichlich silberne Drachmen — hervorragte. Als meine Eltern
Neapel verlieBen, verkaufte mein Vater sie leider an einen Hindler, der

) Er war korrespondierendes Mitglied des Kaiserlich Deutschen Aféhé;ologiséhen
Instituts in Rom. ' '




sie, ohne ihn zu fragen, unter der Bezeichnung ,,Collection numis-
matique du Comte de Wantoch* mit einem entsprechend ausgestatteten
Katalog in Paris mit groBem Gewinn absetzte.

Alle diese Sachen, wie tiberhaupt das ganze Inventar, gingen mit dex
,,Villa Oliveto’* zusammen im Jahre 1918 verloren. Die damalige ita-
lienische Regierung iiberlieB sie einer Triestiner Fliichtlingsfamilie, die
daraus eine Pension machte. SchlieBlich, in Geldnot geraten, verkaufte
diese das Meiste in alle vier Winde. Wir haben niemals wieder etwas
davon gesehen. Nicht einmal die Uniform meines Vaters, mit Sibe]
und Helm und die Kaiserliche Standarte der ,,JHohenzollern*, welche
der Kaiser meinem Vater bei der letzten Fahrt als Andenken geschenkt
hatte und die wir zuriickzuerwerben suchten, wurde von diesem Schick-
sal bewahrt! Sic transit gloria mundi! . . . |

Mit anderen Mitgliedern unserer Gesamtfamilie teilte mein Vater die
Vorliebe fiir gidrtnerische Anlagen 1). Nicht nur auf unserem Grundstiick
in Rapallo schuf er einen Zier- und Obstgarten, der s.ch auch heute noch
sehen lassen kann, sondern auch die weitliufigen Stauden- und Blumen-
anlagen des Kaiserlichen Schlosses ,,Achilleion‘* auf der Insel Korfu, die
unter seiner Aufsicht und Anleitung entstanden, waren eine Sehenswiir-
digkeit und ernteten den vollen Beifall des Kaisers. — -

Mein Vater beherrschte Franzésisch und Italienisch in formvoll-
endeter Weise, konnte sich aber nicht dazu entschlieBen, Englisch, die
Muttersprache seiner Frau, zu erlernen. Auch hat er niemals, trotz
seiner groffen Reiselust, England aufgesucht. Dabei schitzten ihn die
englischen Verwandten meiner Mutter, die z. T. auch in Ttalien (Pa-
lermo) wohnten, wegen seiner personlichen Liebenswiirdigkeit auBer-
ordentlich und stellten ihm jederzeit ihre Equipagen zur Verfiigung, so
- oft er im Gefolge des Kaisers eintraf.

In politischer Hinsicht war er kein Freund Englands. Den Abfall
Italiens vom Dreibund hat er mehr geahnt, als erwartet. Wohl rechnete
er mit einer Neutralitdt dieses Verbiindeten im Falle eines Krieges, nie-
mals dagegen mit seinem aktiven Eingreifen gegen die Vertragspartner.
Diese Handlungsweise widersprach so sehr seinem Charakter, da8 er sie,
selbst dann nicht, als manche Anzeichen dafiir sprachen, in Betracht zog
und es so versiumte, wenigstens das Hausinventar rechtzeitig nach der
- neutralen Schweiz in Sicherheit zu bringen.

In Neapel hieB er bei der einfachen Bevolkerung ,,I1 Console*, ,,der
Konsul™ schlechthin, obwohl ein halbes Dutzend Auslandsvertreter in
der Ndhe des deutschen Konsulats wohnten. Als einmal ein Droschken-
kutscher, der ihn oft gefahren hatte, sein Pferd durch Unfall verlor,

1) So mit seinem Bruder Konstantin, s. Z. Herzogl. SchloBhauptmann von Schlof
Friedenstein bei Gotha (SchloBpark von Reinhardtsbrunn), mit seinem UrgroBvater
Michael (Park des Herrenhauses Miinsterwalde, Kr. Marienwerder), mit unserm t Senior-
chef in Tietzow und mit Vetter Wilhelm-Hermsdorf. '
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sammelte er in der Deutsch-Schweizerischen Kolonie fiir ein Ersatz-
pferd. Seitdem ging die biedere Zunft der ,,cocchieri’ samt camor-
ristischen 1) Anhangs fiir ihn durchs Feuer.

Alles in allem war mein Vater ein Edelmann vom Scheitel bis zur
Sohle, ja, er war mehr, ein edler Mensch, dem die Liebe aller derer,
die ihn kannten, iiber das Grab hinaus folgt!

Die ungarischen Rakovszky de Nagy-Réaké ?).

. Kelemenfalva und Nagy-Selmecz.

W. v. Wantoch-Rekowski.
(Hierzu eine Wappentafel.) %)

Was zundchst die Namen anlangt, so sind die Namen Rakovszky %),
Rakowski und Rekowski nur verschiedene Formen eines und desselben
Namens. Denn rak und rek ist ein und dasselbe Wort und bedeutet in
allen drei Fillen auf Deutsch: Krebs. Es ist ein slavisches, aber ebenso
auch ein ungarisches Wort und wird im Polnischen, sowie Ungarischen
rak und im Kaschubisch-Pomoranischen rék ausgesprochen. Im Nor-
wegischen finden wir dasselbe Wort, nimlich rika. Ob dieses Wort nun
- ein germanisches, polnisches oder ungarisches Lehnwort ist oder viel-
leicht auf eine gemeinsame Sprachwurzel zuriickzufiihren ist, muB der
Entscheidung berufsméBiger Sprachforscher iiberlassen bleiben.

Als Ortsbestimmung kommt das Wort in der Form Rekow oder
Reckow (deutsche Schreibweise) in Pommern hiufig vor und wohl ebenso
in der Form Rakow in slavischen Sprachgebieten iiberhaupt, wihrend
es in Ungarn Raké oder Rékov geschrieben wird. Auf Deutsch LiBt es
sich am besten mit , Krebsdorf‘ iibersetzen. Rekowski oder Rakowski
bedeutet also jemanden, der in dem Orte Rekow (Rakow) Grund und
Boden besitzt oder besaB. Es handelt sich also zunichst um eine reine
Besitzbezeichnung, entstanden in einer Zeit, in der es einerseits noch
keine eigentlichen, d. h. unverinderlichen Familiennamen gab, anderer-
seits der Adel, insbesondere nach slavischer Rechtsauffassung, un-
bedingt an den Besitz von Grund und Boden gekniipft war, und zwar so,

!) Camorra ist eine frither sehr einfluBreiche Geheimgesellschaft Neapels und Um-
gegend.

Y = GrofS-Rakow.

’) Von Wappenmaler H. Roick, Berlin C 2, Friedrichsgracht 20/21.

%) Ausgesprochen mit scharfem s wie Rakowski,




daf derselbe verlorenging, wenn der Grundbesitz aus irgendeinem
Grunde aufgegeben wurde.

Dies vorausgeschickt, ist es klar, dafl der Name Rakowski, Rakovszky,
Rekowski oder Rekowsky nicht geniigt, um die Wahrscheinlichkeit einer
Stammesgleichheit zwischen mehreren Familien dieses Namens ‘zu be-
grinden. Zernicki fithrt allein sieben Stimme der Rakowski auf, die
alle verschiedenen Stammwappen angehéren, nimlich Kosziecza, Lubicz,
Radwan, Topor, Trzywdar, und neun verschiedene Familien Rekowski,
die ebenfalls z. T. grundverschiedene Wappen fithren. Erst, wenn zu dem
gleichen Namen das gleiche oder ein #hnliches Wappen kommt, kann
man auf eine Stammesverwandtschaft schlieBen.

Wenn man nun verschiedene, aber doch ihnliche Wappen vergleicht,
so mul man unterscheiden zwischen dem eigentlichen Stammwappen
und den spéter hinzugekommenen Bestandteilen, denen die verschie-
densten Rechtsvorginge zugrunde liegen kénnen, wie z. B. Standes-
erhohung, Eheschliefung, Adoption, Erwerbung anderweitigen Grund-
besitzes (Besitz- oder Anspruchszeichen) oder Familienverzweigungen
(sog. Erweiterungszeichen).

* Sehen wir uns daraufhin die Wappen der Rekowski (Rakowski, Ra-
kovszky) an, so fithren, soweit feststellbar, nur die drei Teilfamilien
aus Rekow (Kr. Biitow), nimlich die Wantoch-, Wrycz- und Gynz-Re-
kowski, die polnischen Rakowski und die ungarischen Rakovszky den
roten Krebs als sog. redendes Stammwappen. DaB es sich hier um das
Stammwappen handelt, geht schon daraus hervor, daB der rote Krebs
zu den Polnischen Stammwappen gehért und daB die genannten Fa-
milien den Krebs auch dann noch weiterfithren, wenn sie ihren Grund-
besitz in Rekow lingst aufgegeben oder anderweitig Grundbesitz er-
worben haben.

Die Stelle, den der Krebs im Wappenschild der genannten Familien
einnimmt, ist allerdings verschieden. Bald finden wir ihn als einzige
Schildfigur wie in der 4ltesten Beschreibung des Wappens der Wantoch-
Rekowski, bald neben anderen Schildfiguren, im SchildesfuB, wie bei
den Dobryner-Rekowski, bald auf einem bl. Mittelbalken, wie bei den
Wrycz-Rekowski, ja sogar als Helmzier wie bei den Posenschen Ra-
kowski. ’ |

Was nun die ungarischen Rakovszky anlangt, so wird deren Wappen
von Géza Gherghed de N. Tacskand in seinem Werk ,,Wappenbuch des
Adels von Ungarn 1891 —18¢2° folgendermaBen beschrieben: ,,Wappen,
erweiteres v. 1563: Uber w. Schildesful, worin ein scheinbar rechts-
schreitender, roter Krebs, in r. aus g. Blitterkrone wachsend, ein gehar-
nischter Mann mit Eisenhelm und 3 g. StrauBenfedern, in der Rechten
ein Schwert mit g. Parierstange schrige, in der Linken einen grofen
Palmzweig schriglinks an den Leib gedriickt haltend; oben eine auf- -
gehende g. Sonne (?) und ein sechsstrahliger Stern; neben dem ge-
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Wappen der Rakovszky de Nagy-R4ké6, Kelemenfalva







‘harnischten Mann aus der Krone sich aus- und abwirts neigend, je

eine gr. bestengelte, gr. beblitterte weiBe Lilie. — Kleinod: die Schild-
figur. — Decken: bg.-rs.

Wappen, freiherrliches, von 1812 Schild, wie vorstéhend, jedoch.
ohne Krone, ohne Lilien und ohne Stern und Mond. — 3 Helme: I Drei

- 1gr. StrauBenfedern, IT der Mann des Schildes, ITI wie I. — Decken: rg-rs.

Uradliches und vornehmes Geschlecht des Turdczer Comitates, dann
spater (wie auch noch gegenwartig) in anderen Comitaten, als in Liptau,
Zolyom, Arva, Honth, Szathmar, Heves etc. vorkommend.

Bestitigung der uraltadlichen Abstammung und Wappenvermehrung
(ex fide digna enim nonullorum fidelium nostrorum relatione compertum
habemus vos ex antiqua et de patria optime merita familia originem

- stemmamque ducere) 1) von Konig Ferdinand I., d. d. T 563 fiir Georg

Rakovszky de R4ké et Kis- Jeszen (= Klein- Jessen).

Das bezeichnete Originaldokument, welches im Familienarchiv liegt,
ist mir von Augenschein unbekannt; doch scheint es, daB diese ‘Wappen-
vermehrung in dem Ritter mit den Lilien (welch letztere hiufig auch
fortgelassen erscheinen) bestanden hat und daB das Urwappen der
Rakovszky der Krebs gewesen ist,“

Soweit Géza de Tacskand. Wie man sieht, teilt er unsere Meinung,
daB der Krebs als Stammwappen anzusehen und der Ritter erst anldBlich
der Standeserhthung durch Kaiser Ferdinand I. i. J. 1563 hinzugekom-
men sei. Bemerkenswert ist hierbei, daf Tacskand, auBer den Lilien
und dem Stern, das eine Mal eine »,aufgehende g. Sonne”, gleich darauf
aber einen ,,g. Mond“ als weiteres Schildzeichen erwihnt. Unseres Er-
achtens handelt es sich um einen nach unten gedffneten Halbmond, der
irrtiimlicherweise als ,,aufgehende Sonne‘ angesprochen wird. Nun
fihren aber die wie oben genannten Teilfamilien aus Rekow in Pommern
als Erweiterungszeichen ebenfalls einen g. Stern (Wantoch), drei griin
bestengelte und beblitterte Lilien (Wrycz) und u. a. einen g. Mond
(Gynz), so daB also das Wappen der Rakovszky simtliche , Beizeichen‘*
der Rekowski in sich vereinigt, ein Umstand, der noch der Erklirung
bedarf. Aber nicht genug damit: Auch das Schwert der Gynz und die
drei StrauBenfedern, welche die Styp-Rekowski als Helmkleinod fiihren,
finden wir in der Hand und auf dem Helm des Ritters wieder. Sollte
dies alles Zufall sein ?

Nimmt man hinzu, daB N agy-Réké auf Deutsch GroB-Rekow be-
deutet, so kann man wohl mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit auf eine

1} Zu Deutsch: ,,Nach vertrauenswiirdigem Bericht einiger unserer Getrenen haben

wir erfahren, daB euer Ursprung und Wappen auf eine alte und um das Vaterland ver-
diente Familie zuriickzufithren ist.'




Stammesgleichheit schlieBen. Wenn von Tacskand weiter gesagt wird,
daB der Stammsitz, mit dem die ungarischen Rakovszky i. J. 1245 be-
lehnt wurden, Rakow oder Zanasan hie, so findet dies m&glicherweise
darin seine Erklirung, daB der Ort zwar urspriinglich Zanasan hie8, aber
von den neuen Besitzern, zum Andenken an die alte Heimat in GroB-
Rekow, d. h. Nagy-Réké, umgetauft wurde! Hierdurch wére auch die
Frage, ob die ungarischen Rakovszky aus Pommern oder die Pom-
merschen Rekowski aus Ungarn stammen, in ersterem Sinne beant-
wortet. '

Nimmt man aber an, daB hier eine Stammesverwandtschaft auf
Grund gleichen Stammwappens vorliegt, so wiren die ungarischen Ra-
kovszky de Nagy-Raké ein interessantes Beispiel fiir die Wanderungen
unserer S ppe, von der ein Zweig schon im frithen Mittelalter aus Ost-
pommern iiber Polen nach der ehedem ungarischen Slowakei ausgewan-
dert wire!

Als erstbekannte Ahnherren erscheinen, nach Tacskand, die Gebrii-
der Martin und Ladislaus, welche, wie oben erwihnt, i. J. 1245 die Ort-
schaft Rakov oder Zanasan als Kgl. Donation erhalten; die ununter-
brochene Stammreihe bis auf die Gegenwart beginnt jedoch erst mit
Mathias, Vicegespan v. Turocz (Mathias Matjasovich de Rékov et
Kis-Jeszen), welcher um 1496 gestorben sein diirfte.

Der Grund fiir die konigliche Donation (Belehnung?) wird nicht
niher angegeben, aber vielleicht 14Bt er sich erraten, wenn man sich die
damaligen Zeitliufte vor Augen hdlt. Es ist die Zeit der Mongolenein-
fille nach dem Tode Dschingis-Khans. In Ungarn regiert Konig Bela
aus dem Hause der Arpaden, nachdem der Adel Ungarns 20 Jahre vor-
her seinem Vorginger, Andreas II., die sog. ,,Goldene Bulle* abgerungen
hatte, welche die Grundlage seiner Privilegien bildete. Wihrend Konig
Bela noch auf einem Reichstage zu Buda iiber die MaBregeln beriet,
welche gegen die Tataren zu ergreifen seien, forcierte Khan Batu, ihr
Fihrer, die Pisse von Munkacz und Unghwar und am 12. Mirz 1241
stand er auf ungarischem Boden, der, nach Besiegung des ungarischen
Heeres, auf das Fiirchterlichste verwiistet wurde, ehe Ko6nig Wenzel
von Béhmen und die Herzoge von Schlesien und Polen zu Hilfe eilen
konnten !). DarauflLin wandten sich die mongolischen Horden nach
‘Schlesien (Schlacht bei Liegnitz 1241) und nur der Tod des GroB8khans
Ogotai rettete das Abendland vor weiteren Verwiistungen, indem der
bevorstehende Thronwechsel Khan Batu zum Abzug bewog 2).

Zu der gleichen Zeit fand bekanntlich eine starke Einwanderung aus
dem deutschen Reich, und wohl auch aus andern benachbarten Lindern, *
wie z. B. Polen, nach Ungarn statt. Es erscheint daher nicht aus-

') Jager: Weltgeschichte Bd. II, S. 306.
?) Vgl. L. Schiemann: RuBland, Polen und Livland usw:, S. 465 ff,
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geschlossen, daB ein Zweig der Rekowski aus Pommern oder Polen an
einem der ungarischen Feldz“ge gegen die Tataren ehrenvoll teilnahm
und sich in Ungarn niederlieB, wo er mit Zanasan, alias Nagy-Rékov,
belehnt wurde.

Johannes Weif}, Ritter aus Polan.

W.v. Wantoch-Rekowski.
(Hierzu eine Wappentafel).

In seiner Besprechung unserer Familiengeschichte in Heft 22 der
Zeitschrift des historischen Vereins fiir den Regierungsbezirk Marien-
werder fithrt Herr v. FlanB, nach einer anerkennenden Wiirdigung des
Werkes, folgendes aus: ,,Befremdlich ist die Sicherheit, mit welcher der
in dem ,Konstanzer Concilienbuche‘ des Antonius Sorgen (gedruckt zu
Augsburg 1483), wie auch in der ,Richenthaler Concils-Chronik® auf-
gefiihrte Gast des Concils von Konstanz (1414—18) ,Johannes WeiB,
Ritter aus Polan’ (Wappen: ein roter Krebs 1) in silbernem Schild) fiir
die Familie Rekowski in Beschlag genommen wird, da weder der Vor-
name Johannes, noch das Wappenbild des Krebses, obschon sie bei den
Rekowski sonst gebriuchlich sind, dafiir gentigen, wenn (wie doch der
Fall ist) jeder weitere, urkundlich stemmatografische Nachweis des Zu-
sammenhanges zwischen dem Johannes WeiB (d. i. der Blonde) und den
Rekowski fehlt; beides, nicht bloB der Vorname, sondern auch das Wap-
- penbild, kommen eben 6fter vor. Um die Frage niher zu kliren, wandte
sich der Verfasser dieser Zeilen, auf Anraten des PreuBischen Staats-
archivs in Berlin, an das Staatsarchiv (Archivum panstwowe) in Posen.
Die Antwort lautete, unter ausfithrlicher Angabe der einschldgigen Li-
teratur folgendermaBen 2):,,In den 10 bis jetzt bekannten Handschriften
der Chronik des Konzils zu Konstanz, die von Ulrich von Richental ver-
faBt wurde, ist von polnischen Wappen nur eins angefiihrt, und zwar
derer von Scibora auf Sciborzyc, der Herren von der Waag. Von einem
Wappen, dessen sich , Johannes WeiB, Ritter aus Polan‘ bedient haben
soll, erwdhnt die Handschrift nichts. Schon ein fliichtiger Einblick in
~die Handschriften zeigt uns, daB Ulrich von Richenthal sich sehr oft bei
der Angabe der Verhiltnisse in West- und Siideuropa irrt. Was nun die
polnischen Verhiltnisse anbetrifft, so ist demnach die Benutzung dieser
Handschriften nur mit groBer Vorsicht zu betreiben.

1) Ein roter Krebs ist das Stammwappen der Rekowski. ,

?) Das polnische Antwortschreiben wurde in der Berlitz-Schule in Berlin tibersetzt.
- Fiir die Richtigkeit der Ubersetzung kann keine Gewshr iibernommen werden. Anm. des
Herausgebers. '




Die Herausgabe der Chronik des Ulrich v. Richental erfolgte im
Jahre 1483 durch Anton Sorge und wurde dann, besonders was die Hand-
~ schriften anbetrifft, durch einen unbekannten Korrektor in verschiedener
Richtung verindert: er hat einiges hinzugesetzt, anderes verkiirzt oder
ganz weggelassen und besonders im illustrierten Teil zuungunsten der
polnischen Wappenkunde die Reihenfolge geindert und auch sonst grund-
legende Verinderungen vorgenommen. In dieser Ausgabe befindet sich
bereits das Wappen von Jan Weis (Johannes Weis, Ritter aus Polan),
und zwar in weiBem Felde ein schrig gestellter Krebs (Warnia). Ob die
Farben richtig sind, ist auch schwer zu sagen, da es Fille gibt, in welchen
sogar dieselben Exemplare der Chronikausgabe von 1483 in den Farben
der Wappen oft miteinander nicht tibereinstimmen. Dieses 148t sich
- dadurch erkliren, daB in dieser Ausgabe die Farben noch mit der Hand
aufgetragen wurden und auBerdem keine geniigende Genauigkeit ge-
herrscht hat. Diese Verschiedenheit der Arbeiten 148t sich unter anderem
z. B. auch in den Arbeiten der Ausgabe 1483 beobachten, die in der
Bibliothéke Nationale in Paris, Signatur B. 482, B. 571 und B 1201, auf-
bewahrt werden,* | o

Soweit das polnische Staatsarchiv, dem ich fiir die ausfiihrliche und
kostenlose Auskunft an dieser Stelle meinen verbindlichsten Dank aus-
sprechen méchte, ‘

Nach alledem scheint die Person des Johannes Wei ziemlich zu
schwanken und eine Beziehung zu unserer Familie mehr als fraglich zu
sein. Immerhin ist das Krebswappen (Warnia) verhdltnismiBig so selten,
auch im slavischen Osten, dal, wenn man dabei die eigentiimlichen fa-
milienrechtlichen Verhiltnisse dieser Gegend berticksichtigt, man auch
zu einer entgegengesetzten Auffassung gelangen kann. Welches waren
nun diese familienrechtlichen Verhiltnisse ?

Das Staatsvolk des alten Stammesstaates, d. h. die Freigeborenen,
die Herrenschicht, die Geschlechter (Polnisch: Szlachta), aus denen sich
spater z. T. der Adel entwickelte, zerfiel in Sippen, denen in Schottland
die keltischen Clane entsprachen. Es muB sich hierbei also um eine, allen
indogermanischen Vélkern eigentiimliche Rechtsinstitution, den Sippen-
verband, gehandelt haben, der allerdings bei den Westgermanen (Fran-
ken) durch die Einfihrung des Lehnsrechts verdeckt und allmzhlich zer-
trimmert wurde 1),

Diese Sippenverbinde, deren es in Polen urspriinglich 170 gab, fiihrten
ein gemeinsames Wappen, herb genannt; daher die Bezeichnung ,,szlachta
herbowa 2)*,

1) Vgl. v. Heydebrand u. d. Lasa: Die Bedeutung der Hausmarken usw. in ) Alt-
schlesien” Bd. 6, Heft 2, S. 339.
®) v. Zernicki-Szeliga: Geschichte des Poln. Adels, S. 17 1f,
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‘Bei den Pommerschen Slaven, z. B. bei den Rujanen, werden diese
Stammesabzeichen von dem Chronisten Helmold (r170) mit dem la-
teinischen Wort ,,vexilla® und von einem anderen Chronisten, Gallus
Anonymus (1112) als ,,signa Polonica® bezeichnet 1). Ferner hatten die
einzelnen Sippen einen gemeinsamen Schlachtruf oder Stammeszuruf,
z. B. der Stamm Topor das Kennwort ,,Starza‘ oder ,,Kolka?)“, nicht
zu verwechseln mit dem niedersichsischen Notgeriift ,»Thejod-ute*,
welches wohl eher als Achtungsruf (accusatio) anzusehen ist 3).

Ahnlich verhielt es sich mit den schottischen Clans, die auBBerdem noch
eine einheitliche Kleidung (Kilt) aus clanweise verschieden gemustertem,
handgewebtem Stoff (tartan), sowie ein gemeinsames Abzeichen an der
Miitze (Stechpalme, Heidekraut, Eichenzweig u. dgl.) trugen, ‘einen ge-
meinsamen Schlachtruf in gilischer Sprache (Slogan) hatten und alles
~ dieses bis auf den heutigen Tag bewahrt haben. Diese Wappengenossen-
schaften, adlige Bruderschaften oder Clans zerfielen wieder in einzelne
Familien. Die Fithrung des Gesamtclans stand regelmiBig dem Sippen-
altesten zu (Seniorat), so daB jeder Sippengenosse die Hoffnung haben
konnte, einst diese Wiirde zu bekleiden 4). In Schottland wurde dieses
Amt (Chief) allmihlich in einer der Familien erblich und der Inhaber,
meist ein GroBgrundbesitzer, vom englischen Konig vielfach mit der
Herzogswiirde bekleidet. So steht der Herzog von Argyll an der Spitze
des Clans Campbell, des Clans Graham der Herzog von Montrose, des
Clans Bruce der Earl (Graf) of Elgin, der Mac Duff der Herzog von Fife
usw. Diese Sippen, deren z. B. die Mac Lean bis zu 30 000 Mitglieder
zdhlen ®), bildeten die Grundlage der wahrscheinlich Zltesten (indo-
germanischen) Wehrverfassung. Im- Kriegsfalle wurden die einzelnen
Sippen (Clans) vom Sippeniltesten aufgerufen und bildeten das Sippen-
aufgebot, welches geschlossen marschierte und kimpfte und dessen ein-
zelne Mitglieder sich im Schlachtgetiimmel oder bei Dunkelheit an dem
gemeinsamen Schlachtruf (slogan) erkannten. Noch in der Schlacht bei
Culloden (1746) fochten ‘die keltischen Schotten unter dem Stuart-
prinzen Karl Eduard nach Sippen geordnet. Mit ihren Rundschilden
- und riesigen Keltenschwertern, wie in den Zeiten der Kéampfe mit Ju-
lius Casar, unterlagen sie, trotz gréBter Tapferkeit, den itberlegenen
Waffen und der gréBeren Disziplin der Séldnertruppen Georgs II. von
England. Die Schlacht ging aber hauptsichlich deswegen verloren, weil
sich der Clan Mac Donald in seiner Ehre gekriankt fithlte 6) und im kri-
tischen Augenblick seinem ,,Chief den Gehorsam verweigerte.

') v. Heydebrand u. d. Lasa, a.a.O. S.345/6.

?) v. Zernicki-Szeliga: a.a. O. S. 19.

%) Deutsches Adelsblatt, Nr. 7, Jahrgang 54, S. 202 ff.

4) Vgl. v. Heydebrand u. d. Lasa, a.a. Q. S. 345.

5) v. Stutterheim: England heute und morgen. S. roo.

% Der Clan besaB das alte Vorrecht, auf dem rechten Fligel des Sippenaufgebotes zu
kdmpfen, war aber aus Versehen auf dem linken Fliigel aufgestellt worden. Statt ihrem
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Auch im europiischen Osten, wo sich aus den rivalisierenden grofien
S'ppen allmihlich Herrscherfamilien heraushoben, wie in Pommern die
Swenzonen, in Schlesien die Piasten, in Mecklenburg das Schweriner
Firstengeschlecht Niclots, waren diese bestrebt, das schwerfillige Sip-
penaufgebot mit seinen eigenwilligen und auf ihr Recht als Gleiche unter
Gleichen pochenden Sippeniltesten durch ein anderes Wehrsystem zu
ersetzen, das ihnen ein sofortiges und unbedingt gehorsames Aufgebot
im Kriegsfalle gewihrleistete. Diese neue Wehrverfassung bot sich
ihnen in Gestalt des auf dem frinkischen Lehnsrecht beruhenden Lehns-
aufgebots, das s'ch in Westeuropa herausgebildet hatte, und deq Kelten
wie Slaven fremd war. Hierdurch erklirt sich auch zwanglos das Be-
streben der einheimischen Fiirsten Mecklenburgs, Pommerns und Schle-
siens, deutschstimm ge Rittergeschlechter aus dem Westen in ihr Land
zu ziehen, die sie nach westlichem Muster mit Lehnsgiitern aus dem
Kronland ausstatteten, um dadurch jederzeit — bei Strafe der Wieder-
einziehung im Falle der Felonie (Verletzung der Lehnstreue) — ein
schlagfertiges Kriegsaufgebot zur Hand zu haben und dadurch den west-
lichen Lehnsheeren besser gewachsen zu sein. So sehen wir, wie im Laufe
der Zeiten die #lteste uns bekannte Wehrverfassung, das Sippenaufgebot,
von dem beweglicheren, dem Lehnsaufgebot, allmihlich abgelost wird,
ebenso wie letzteres von den stehenden Soldnerheeren des 1. und 18. Jahr-
hunderts und diese wieder durch die Volksheere des 19. Jahrhunderts
abgeldst worden sind.

Nach diesem Exkurs iiber die Wehrverfassung des alten Sippen-
verbandes kehren wir wieder zu dem Familienrecht desselben zurick.

Hierzu schreibt Dr. R. Roepell 1): ,, Je weiter unsere Forschung in die
Vorzeit eines Volkes einzudringen vermag, um so fester und weit um-
fassender erscheint uns iiberall dieses F amilienband, welches spitere ge-
schichtliche Entwicklungen viel mehr aufldsen als enger zu kniipfen
pilegen.” Und weiter an anderer Stelle ®):,,das Erbrecht aller Familien-,
selbst Geschlechtsmitglieder, bis in den entferntesten Grad der Ver-
wandtschaft, der AusschluB der Téchter von der Erbschaft des viter-
lichen Guts zu Gunsten der Briider, ja im Falle, daB keine Briider vor-
handen, zu Gunsten der Oheime und aller Geschlechtsvettern, die alten
Rechtssatzungen, daB einerseits der Vater fiir den Sohn, der Bruder fiir
den Bruder, die Verwandten fiir dje Verwandten in einem Rechtshandel
einstehen, andererseits die Wehrgelder fiir den Erschlagenen, in Er-
mangelung von niheren F amilienmitgliedern an die Entfernteren ge-
zahlt werden miissen, endlich die spatere rechtsgiiltige Ansicht,

voranstiirmenden Chief, namens Keppoch, zu folgen, zerhieben sie mit ihren Lang-
schwertern den Heideboden und marschierten, als er gefallen war, geschlossen in ihre
heimatlichen Berge ab. :

1) Geschichte Polens I. Teil S. 83 ff. .

%) Roepell, a.a. 0. S. 88.
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dafBl alle Adelsfamilien, welche, so groB auch ihre Zahl
sein mag und so.wenig auch die Verwandtschaft nachgewie-
sen werden kann, ein und dasselbe Wappen fiihren, ein ein-
ziges Geschlecht bilden, alles dies deutet auf einen wur-
springlichen festen, weit umfassenden und lange bewahr-
ten Familien- oder Geschlechtsverband hin, welchen man
sicher als die Grundlage aller Privat- und o6ffentlichen
Rechtsverhdltnisse betrachten darf. Mit GewiBheit kann man
behaupten, da der Einzelne nur insofern, als er ein Glied der Familie
war, eine bestimmte rechtliche Stellung zum Ganzen einnahm. Die ein-
zelnen Familien oder vielmehr die aus-der Vermehrung der Familien er-
wachsenen Geschlechter traten als Einheiten einander gegeniiber. Die
Verletzung eines Gliedes derselben, dessen Totung oder Verstimmelung
u. dgl. erschien als Verletzung des gesamten Geschlechts, auf welcher
Ansicht das Institut der Blutrache beruht, zu welcher bei den Slaven
nicht weniger als bei den Germanen die Verwandtschaft des Verletzten
urspringlich berechtigt war.” Weiter schreibt er S. 88 ,,Die Familien
eines Geschlechts siedelten sich wohl von vornherein zusammen in einem
Distrikte an; bei der Vermehrung der Familien suchten sich diejenigen
Glieder, welche neue Wohnsitze bedurften, dieselben zunichst in der
Niahe der alten ihrer Verwandtschaft, sodaB8 der Distrikt, welcher diese
einnahm, sich allmihlich erweiterte. Indem nun die Familien eines Ge-
schlechtes, wie frither bemerkt, eine rechtliche Einheit bildeten, ward
auch der ganze von ihnen in Besitz genommene Distrikt in rechtlicher
Beziehung zu einem geschlossenen Ganzen usf.

~ Beispiele fiir die letztere Erscheinung haben wir noch heute, nicht
nur in Polen 1), sondern auch in Pommern, wie z. B. in den Kreisen Rum-
melsburg und Belgard, wo die Familien der Puttkammer bzw. der Kleist
von jeher dominieren. Im gleichen Sinne duBert sich ein neuer Schrift-
steller, Fedor von Heydebrand und der Lasa, dessen interessante Aus-
fihrungen im Deutschen Adelsblatt ) zum aufmerksamen Studium
empfohlen werden kénnen. Er schreibt u. a.: Solche Klans oder ,Grof3-
s ppen’ sind in Schlesien um 1200 etwa 18 nachweisbar, denen um 1300
62 Geschlechter verschiedenen Namens entsprossen sind usw. 3).«

Wenn wir nun nach dem Gesagten auf Johannes WeiB zuriickkom-
men und auf die Frage, ob anzunehmen sei, daB er unserer ,,GroBsippe‘*
angehore oder nicht, so 148t sich diese Frage natiirlich, wie v. Flan3
richtig sagt, niemals mit Bestimmtheit beantworten, solange wir weitere
Anhaltspunkte nicht haben. Andererseits ist jedoch die Annahme des

1) Roepell a. a, O. Anm. 10. Z. B. das Geschlecht Nalgcz, welches, aus 152 Familien
bestehend, in GroBpolen und das Geschlecht Grzymala, welches in Masowien und Sieradz
iberwiegend zuhause ist.

?) Deutsches Adelsblatt, Jahrgang 56, Nr. 22, 23 und 24.

%) Deutsches Adelsblatt, Jahrg. 56, Nr. 23, S. 758.
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gefiihlt, daB hier das Wappen ein ausschlaggebender Faktor fiir die Er
kennung der Zugehorigkeit zu einer bestimmten Sippe sei. Hinzukommt
daf das Krebswappen (Warnia) im Vergleich zu anderen Stammwapper
verhdltnismiBig selten vorkommt. N ach Zernicki-Sceliga 1) gehoren ihn
nur 13 Familien an. In Pommern gibt es auch nur noch zwe;j Familien
die es fithren, die v, Stuck und die v. Schnell,

Wenn es aber richtig ist, daf alle, dasselbe Stammwappen fithrende
Familien, abgesehen von geringfiigigen Anderungen in den Farben, in
der Stellung der Schildfigur oder den sogenannten Beizeichen, unter-
einander verwandt sind, sobald sie — und das mochte ich ausdriicklich
hinzufiigen — nachweislich von alters her in rdumlicher Nachbarschaft
zusammen  angesessen waren, so erscheint es durchaus nicht aus-
geschlossen, daBB Johannes Weis (d. i. der Blonde) unserer Sippe zu-
gehorig ist. Die nihere Bezeichnung ,,aus Polen* ist nattrlich reichlich
unbestimmt und bedeutet doch wohl nur, daB er aus dem slavischen
Osteuropa stammte und einen, dem sitddeutschen Chronisten unbekann-
ten (Kassubischen ?) Dialekt sprach.

Quellen:

. Johnston W, & A. K. The scottisch Tartans. Edinburgh.

—

2. v. Hassell, William: Aufstand des jungen Pritendenten: Carl Eduard Stuart usw,
Leipzig 1876 (0. Wigand). '

3. Roepell, Dr. Richard: Geschichte Polens, Teil 1. Hamburg 1840 (Friedrich Perthes).
4. Schiemann, Dr, Ch.: RuBland, Polen usw. Berlin 1885 (G. Grote).

5. V. Zemicki-Szeliga, Emilian: Geschichte des Polnischén Adels. Hamburg 1905
(H. Grand),

6. v. Heydebrand u. d. Lasa, Fedor: Die Bedeutung des Hausmarken. und Wappen-
-wesens fiir die schlesische Vorgeschichte 1. Geschichte, als Sonderdruck in ., Alt-
schlesien, Bd. 6, Heft 2. Breslau 1936.

7- Derselbe. Deutsches Adelsblatt, Jahrgang 56, Blatt Nr. 22, 23 und 24.

8. v. Stutterheim, Kurt: England heute und morgen. Berlin 1937 (F. A. Herbig).

9. Tuempel, Prof. K. im Deutschen Adelsblatt, Jahrg. 54, Nr. 7,

16. Jager, Oskar: Weltgeschichte Bd. 11, Bielefeld u. Leipzig 1894 (Velhagen & Klasing).

3 v, Zernicki-Szeliga: Der Polnische Adel Bd. IT S. 48s.
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Herzog Frantzens Huldigung zu Biitow den 14. Nov. Ao. 1606-

Im Biitower SchloB-Kalender fiir 1936 (22. Jahrg.) teilt Herr Her-
| Dbert v. Schmude ein Aktenstiick mit, welches sich im Staatsarchiv zu
 Stettin (Rep. 4 Pars II, Tit. 77, Nr. 24) befindet. Er schreibt dazu:

,,Nach dem Tode Herzog Bogislaw XIII von Pommern am #. 3. 1606,
tibernahm sein altester Sohn Philipp II die Regierung und schloB mit
seinen vier Briidern eine Erbvereinigung. In diesem Vergleich erhielt
Herzog Franz I, der 1618 seinem Bruder in der Regierung folgte, das
Amt Biitow zugewiesen. Am 14. und 15. November 1606 nahm er auf
der Biitower Burg den Huldigungseid vom Adel, von Biirgermeister und
Rat und von den Freien entgegen. Das hieriiber gefithrte Verzeichnis
weist 124 Namen auf, ist somit umfangreicher als das Huldigungsver-
zeichnis von 1658 (vgl. Cramer, Geschichte der Lande Lauenburg und
Biitow, Bd. I, S. 69/70), wobei zu erwihnen ist, dafl die aufgefiihrten
~ Freien fast ausschlieBlich dem einheimischen Adel angehdren.*

Das Huldigungsverzeichnis lautet:

Verzeichnis der Freyen so auf der Huldigunge zue Biitow Ihren Eidt
abgelegt den 15. Novembris Ao. 1606.

pp. Rekow:
Hans Vantoch Greger Brosick 3)
Michell Vantoch Simon Darsick ¢)
Matthias Fritze ) Lucas Stiepe 2)
Jiirgen Friege (?) Jacob Vantoch
Christoff Stiep ?) - Baltzer Fritze 1)

Matthias Stiep.

Vorstehende Personlichkeiten sind im groBen und ganzen dieselben,
welche im ,,Lehnbrieff der Freyen zu Rekow * von 1607 %) genannt werden,
doch sind die Zwischennamen hier weniger verstiimmelt.

1) v. Wrycz-Rekowski.

%) v. Styp-Rekowski.

%) v. Mrozek.

%) v. Darsike.

5 Im Pr. Geh. Staatsarchiv, Lehnsbriefe betr. die Lande Lauenburg u. Biitow, vol. IIT,

fol. 559.
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Biicheranzeige.

I. v. Wantoch-Rekowski Franz, Versuch einer Geschichte der aus den
Landen Biitow und Lauenburg in Pommern stammenden Adels-
geschlechter v. Wantoch, v. Styp, v. Wrycz und v.Gynz-Rekowski
Berlin 1887. Zu beziehen von J. A. Stargardt, Verlagsbuchhandlung
Berlin W 35, Derfflingerstr. 4 (Preis 18,— A/, fiir Mitglieder des
EV. BM 10,—).

2. v. Wantoch-Rekowski Wilhelm, Nachtrag hierzu mit einer Einleitung
tiber Wappen und Herkunft der Rekowski von Geh. Archivrat v, Miil-
verstedt. Erfurt 1921. Zu beziehen vom Schriftfiihrer des F.V.
Liegnitz, Holteistr. 6 (Preis 3,— A./).

3. ,,Mitteilungen‘‘ des F.V. Heft I bis VI, zu beziehen beim Schriftfiihrer
des F.V. (Preis je Heft 2,— A/).

4. v. Wantoch-Rekowski Franz, ,,Aus dem Leben eines Generalkonsuls”.
Deutsche Verlagsanstalt Stuttgart 1919 (Preis geb. 6,30 ABM, als
Remittendenstiick geb. 3,50 A./).

5. v. Wantoch-Rekowski Franz, ,,Kriegstagebuch 1870/71 des jiingsten
Offiziers im Koénigs-Grenadier-Rgjt. (2. Westpr.) Nr. 7. Zu be-
ziehen beim Schriftfithrer des F. V. 3).

6. Gothaisches Genealogisches Taschenbuch, Teil B, Jahrgang 1035.
J. Perthes, Gotha. Enthilt folgende Stammfolgen der Rekowski:
v. Rekowsky, v. Gynz-R., v. Wantoch-R., v. Wrycz-R., (Haus
Gr. Gustkow), v. Wrycz-R., (Haus Prechlau), v. Styp-R. (Haus
Schlaischow). |

1) Nur noch in wenigen Exemplaren vorhanden.
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